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Elul Series 5784 - +DVKHP�KX�KD·(ORNLP- class #4 
The Biblical theme of God's Name in our Rosh ha'Shana liturgy 

Source sheet for TIM shiur by Menachem Leibtag/ 

 
Introduction  -  
  ,Q�RXU�VHULHV��ZH�WUDFHG�WKH�WKHPH�	�UHDVRQ�IRU�WKH�7RUDK¶V�XVH�RI�WZR�QDPHV�IRU�
God, based on an analysis of the Prophetic purpose of Sefer Breishit.  In this 
week¶s shiur, we will trace this theme in our High Holiday Prayers: 
 

 A.  Overall structure of Selichot  (we will note where shem Hashem is found): 

x ´Dshreiµ��3VDOP�����; followed by half-Kaddish;  
x Verses of praise  -´VKRPH\D�WHILOODµ ²; 
x 6HYHUDO�¶URXQGV·�RI�prayer  in following format 

o $�´SL]PRQµ�² poem with a refrain 
o ´HO�PHOHFK�\RVKHY..µ�² introduction to the request 
o Reciting the 13 attributes ² asking God to judge with mercy  

x A prayer that God answers our prayers 
o 9HUVHV�RI�´]FKRUµ�[for God to remember His promises mercy] 

o  ´VKPD�NROHLQX«µ�[when we open the ark] 
x Confessing our sins ´YLGGXLµ�/ ´DVKDPQX��EDJDGQX«µ 
x Acrostics ² reminding God why He should answer our prayers, 

HYHQ�WKRXJK�ZH�PD\�QRW�EH�GHVHUYLQJ��>´DVH\�OPDDQ«�µ@ 

x )XOO�.DGGLVK�>�´NDGGLVK�WLW·NDEHOµ@�² like after shmone esray 
 
 
 Ashrei ±   Tehillim 145 
     Opening line: 

A psalm of David: I will exalt you my God, the King, and I will bless Your Name Forever.  
Each day I will bless You and praise your Name IRUHYHU��>«@ 

    Finally line:  
My mouth will speak the psalm of God 

 and all flesh will bless the Name of His holiness forever.   
 
Shomeya Tefilla 
 Discuss concept of ³shevach´ before ³bakasha´ 
  [praise before prayer] 
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Introductory lines: 

�! �X �6 �k� �µ �/f- ��: �g �C�+ �V�U' �� �4��K�� �' : 
��#� �'��: �g �C�+ �)��=# �% �k �f �! �+!�U' �1 �6 �+ ': 
K�#� �'���K# �% �k �f �' �#���U �/ �f �+�K� �C �)' �#�' �1� ���U' �1 �6 �+ : 
K�C���! �# �% �k �f �1�! �4 �: �) �1 �#��K1 �g3�Ò!�' �1 �6 �+�! �) �: �� �1 : 
K�C���#+�K�#!�! �X �! �= �C�#' �=: �8 �%�! ��#= �C�#' �: �4 �f�#/ �f�K) �: �C : 

 
Our strategy - / our argument why Hashem should answer our prayers: 

T �+ �/ �4�+ �4�! �2K%��T �+ �4 �a�5KE �! �#�T �+�! �/ �f �̂ �! : 
��T �X �f�5KE �! �#��T �+�! �/ �f �̂ �!-���U �/ �f�0 �4 �/ �+�! �g �4�Ò! : 

�+ �4�K1� �= �����U �/ �f-���U �/ �f�0 �4 �/ �+�! �g �4�Ò! : 
��#� �V�:K� �4 �C���U �/ �f�-��-K% �: �#�0K^ �%�+ ���' �V���U �/ �f : 
�Ò!�U �/ �f�0 �4 �/ �+-����K!�� �:�' �V�K1 �1# �4 �+� �k �% �+ �2 �# : 

 
The concluding prayers - intro: 

��-K% �:�+ ��U   �/ �f��0K^ �%�+ ������U   �/ �f 
���� �: �9 �1�K1   �CU   �/ �f�! �L! �'���U   �/ �f�0 �4   �/ �+�! �g �4�� 

��T �k �: �� �6 �= �#�T �+ �� �E�0 �4   �/ �+�! �f �4��T �=' �: �C�0 �4   �/ �+�! �g �4��T �k �/ ���0 �4   �/ �+�! �g �4�� 
 

Final prayer  conclusion: 

��K1   �4 �f �'�' �!� + ���K1   �: �$ �4U   �/ �f¡�L� �V�: �� �G¡+ �4�� 
��K1'   �=�� P �%¡+ �4�: �a �) �#�K1   �+' �c �! �#�U   �/ �f�0 �4   �/ �+ 

Kaddish: 

�f �G �9 �= �' �#�+ �G �E �= �'��� �C �:�I �/ �f�I �=K3 �: �)�� �: ���' �G�� �/ �+ �4 �C� 

- �+ �4 �+�T �: �� �/�� �C �:�I �/ �f�� �! �'���� �Q �/ �+ �4�' �/ �+ �4 �+K 
! �X �4 �= �' �#�: �G �! �= �' �#�� �j �1 �= �' �#�- �/L: �= �' �#�: �� �a �= �' �#�% �C �k �f �' �#�T �: �C �= �' 

��� �f ��K9 ���I �/ �f�+ �X �! �= �' �#��K!�T' �: �C���
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Shem Hashem in daily prayers: 
Unit of Pesukei dƑzimra: 

Note the two blessings that frame this entire section : 
Baruch Sheamar ± the opening blessing Yishtabach ± the closing blessing 
Blessed be He who spoke and the world was, blessed is 
+H� >«@ Blessed is His Name�� >«@ we will make 
You great and praise You and glorify You and 
mention Your Name DQG� FRURQDWH�<RX� >«@�.LQJ��
praised and glorified, His great Name is forever.  

Your Name will be praised forever our King, the 
JUHDW�DQG�KRO\�.LQJ�LQ�+HDYHQ�DQG�(DUWK«   

 
 Furthemore, note the very first verse of this section:  [Hodu l¶Hashem kiro b¶SHMO«] 

Give thanks to the Lord, call out in His Name, announce in the nations His deeds. 
Sing to Him, make music for Him, discuss all His wonders.  
Praise yourselves in His holy Name«����(Divrei Hayamim 15:8-10)   

 
[Note also, the blessing at the conclusion of ³modim´: 
 Ha¶TOV SHIMCHA u¶lcha na¶eh l¶Hodot !] 

 
Yhi chavod� 

The glory of the Lord should be forever, the Lord should rejoice in His works.  
Let the Name of the Lord be blessed from now and forever.  
)URP�WKH�ULVLQJ�RI�WKH�VXQ�WR�LWV�VHWWLQJ��*RG¶V�Name is praised.  
The Lord, Your Name LV�IRUHYHU��WKH�/RUG�<RXU�UHPHPEUDQFH�LV�IURP�JHQHUDWLRQ�WR�JHQHUDWLRQ«  

 
YOM TOV PRAYERS  - the main intro to every yomtov shmonesray: 

Biblical themes in our 5RVK�KD·6KDQD�SUD\HUV 

Opening Prayer of RH ´VKPRQ¶HVUD\´ 
 

�ʤʧʩʺʴ��ʥʰʺʸʧʡ�ʤʺʠ 

 
You chose us from all the nations 
You loved us, and wanted us 
<RX�HOHYDWHG�XV�DERYH�DOO�WKH�¶ODQJXDJHV·� 
You sanctified us [made us holy] with your 
commandments [mitzvot] 
You brought us close to You our King -     - 
in order that we would serve You. 
And You have called upon us associated 
with us] - Your Great & Holy name. 
 

-' �] �4 �!�+ �V �/�K1 �k �: �% ���! �k �� 
     ��K1 �C� �=' �8 �: �#�K1 �=#�� �k �� �! �� 
���=#1#f �X �!�+ �V �/�K1 �k �/ �/#: �# 

�U' �=# �8 �/ �C�K1 �k �f �G �9 �# 
���U �= ��#� �4 �+�K1 �V �+ �/�K1 �k �� �: �9 �# 
���+#� �E �!�U �/ �f �#���f#� �d �! �#��=� �: �9�K1' �+ �4 

[Compare to Devarim 10:12-19] 
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&ORVLQJ�3UD\HU�RI�5+�³VKPRQ¶HVUD\´ 
 

�ʤʮʩʺʧ���ʭʬʥʲʤ�ʬʫ�ʬʲ�ʪʥʬʮ 

Our God, and God of our fathers: 
Reign upon the entire world with Your 
glory 
Elevate Yourself over the entire Land.. 
Appear with Your great strength over all 
WKH�LQKDELWDQWV�RI�WKH�HDUWK« 
Let every created being understand that 
You created him.. 
And let everything breathing soul say: 
That Hashem ² the God of Israel ² He 
is King, and His Kingdom rules supreme. 
Sanctify us with your Commandments 
Put our portion with Your Torah«  
And purify our hearts so that we can 
truthfully serve You. 
Because you are a true God, and Your 
ZRUGV�DUH�WUXH�DQG�HWHUQDO«�  

�ãª£ �́ �� ���£ ��¦� ���ãª£ ��¦ �� 
�Î ���� �¥ �ß��é�è�§ �¦�¬ ���¦ �è�¦ �¬�Í¦ �̈, 
 �Î �² �±£ �ß�¯ �² �� ���¦ �è�¦ �¬�� �Ü �ë �� �� 
���¦ �� �́ �£ �� �Û�£�¦ �è�¦ �¬�Î �ä �¬�©�� �à�² �� �� �ß�¬ �®�� ��

��ò �¦ �¬ �®�� �ò ���£ �è�¦ã¬ �í�¦ �è�¬ ���£ ����Î �° �² �� 
����ò �² �° �£�� �ò ���£ �è�²ã° �£�¦ �è�©£ ���£ �� 
��í �� ���� �̈ �Û �ª�² �Û ���¦è�² �̈ �£ �� 
�¦ �� �² �Ü �£�£ ��¦ ����� � -Í �¦ �̈� 

� �¦ �Û �̈ �¦è �ß��´ã¥ �¦ �̈ ã:  
ãª �Û �á �±��Î£ �́ � �° �̈ �ß 

��Î �́ �²�´ �ß�ãª �± �¦ �¡�© �́ �� 
����Î �́ �¬ãÛ£ �ß�ãª �¡ �ê �Ü ���Î ��ãå �̈ �ãª �¬ �ß �Ü 

Î �á �� �¬ �¦�ãª �ß �¦�² �� �¢ �����´ �̈ �� �ß 
��́ �̈ ���§£ ��¦ ���� �ò ���£ �è 
�� �¬ �¦�§�æ �± ���´ �̈ ���Î �² �� ��ã:  

��
��� �ò ���Íã² �ß¯ �² �� ���¦ �è�¦ �¬�Í �¦ �̈�±  
¦ �� �² �Ü �£�Û �á �± �̈��©�² �è �ä ���§�£ ��:  

 
[Compare to Devarim 4:5-8, 5:1 & 26:16-
19] 

 
 

6WUXFWXUH�RI�5RVK�KD¶6KDQD�0XVDI� 
Topic Malchiot 

,ĂƐŚĞŵ͛Ɛ�<ŝŶŐĚŽŵ 

Zichronot 
Hashem judges us 

Shofrot 
The shofar of Sinai 

Intro: �ůĞŝŶƵ�͙ Ata zocher.. Ata nigleyta 

Verses 10 10 10 

Conclusion   ͙�ƉŽĞŵ Poem.. WŽĞŵ͙ 

Blessing King of all the Lands 
/ sanctified Israel 

He remembers 
His Covenant 

He listen to the 
Shofar and our 
prayers 



 
 
 

5 

 
Aleinu, the intro to Malchiot: 
 

˒ʰʩ ʒʬ ʕ̂��ʬ˗ ʔʤ�ʯʥʣ ʏʠ ʔʬ� ʔʧ ʒˎ ʔ̌ ʍʬ����ʺʩ ʑ̌ ʠ ʒy ʍˎ �ʸ ʒʁ ʥʩ ʍʬ�ʤ ʕ̆ ʗʣ ʍˏ �ʺ ʒ̋ ʕʬ�
��ʺʥʶ ʕy ʏʠ ʕʤ�ʩʒʩʥʢ ʍ̠ �˒ʰʹ ʕ̂ �ʠ˘ ʓ̌���˒ʰ ʕʮʹ�ʠʬ ʍʥʤ ʕʮ ʕʣ ʏʠ ʕʤ�ʺʥʧ ʍ̋ ʍ̌ ʑʮ ʍ̠�

What is OUR duty ± to praise? 
 What s/b the topic of our praise? 
,V�+DVKHP�µRXU¶�*RG��RU�HYHU\RQH¶V�*RG" 

˒ʰʩ ʒʬ ʕ̂ 
x �ʬ˗ ʔʤ�ʯʥʣ ʏʠ ʔʬ� ʔʧ ʒˎ ʔ̌ ʍʬ 
x �ʺʩ ʑ̌ ʠ ʒy ʍˎ �ʸ ʒʁ ʥʩ ʍʬ�ʤ ʕ̆ ʗʣ ʍˏ �ʺ ʒ̋ ʕʬ�

��ʓ̌�˒ʰʹ ʕ̂ �ʠ˘ʺʥʶ ʕy ʏʠ ʕʤ�ʩʒʩʥʢ ʍ̠���˒ʰ ʕʮʹ�ʠʬ ʍʥ�ʤ ʕʮ ʕʣ ʏʠ ʕʤ�ʺʥʧ ʍ̋ ʍ̌ ʑʮ ʍ̠�
THAT HH�GLGQ¶W�PDNH�XV�OLNH�WKH�RWKHU�QDWLRQs 
BECAUSE HH�GLGQ¶W�PDNH�XV�OLNH�WKH�RWKHU�QDWLRQs 
 
    Our hope, should we fufill our mission: 

˒ʰʩ ʒʤʬ ʎʠ�
ʤ�˃ ʍ̆ �ʤ ʓ˒ ʔ̫ ʍh �ʯ ʒ̠ �ʬ ʔ̂« 
x ��˃ ʓ˓ ʗ̂ �ʺ ʓy ʓʠ ʍɹ ʑ̋ ʍˎ �ʤ ʕy ʒʤ ʍʮ�ʺʥʠ ʍy ʑʬ 
x ��ʵ ʓy ʕʠ ʕʤ�ʯ ʑʮ�ʭʩ ʑʬ˒˘ ʑˏ �ʸʩ ʑʡ ʏ̂ ʔʤ ʍʬ 
x ��ʯ˒ʺ ʒy ʕ̠ ʑʩ�ʺʥʸ ʕ̠ �ʭʩ ʑʬʩ ʑʬ ʎʠ ʕʤ ʍʥ 
x �ʩ ʔː ʔ̌ �ʺ˒ʫ ʍʬ ʔʮ ʍˎ �ʭ ʕʬʥʲ�ʯ ʒ˟ ʔ̋ ʍʬ 

x ˃ ʓʮ ʍ̌ ʑʡ�˒ʠ ʍy ʍ̫ ʑʩ�ʸʹ ʕʡ�ʩ ʒh ʍˎ �ʬ ʕʫ ʍʥ  
-�ʵ ʓy ʕʠ�ʩ ʒ̂ ʍ̌ ʑy �ʬ ʕ̠ �˃ʩ ʓʬ ʒʠ�ʺʥʰ ʍɹ ʔʤ ʍʬ..« 

The final psukim of Malchiot: 

..ʵ ʓy ʕʠ ʕʤ�ʬ ʕ̠ �ʬ ʔ̂ �˂ ʓʬ ʓʮ ʍʬ�
ʤ�ʤʕʩ ʕʤ ʍʥ�ʸ ʔʮ ʎʠʓh ʍʥ 
��ʠ˒ʤ ʔʤ�ʭʥ˕ ʔˎ�ʣ ʕʧ ʓʠ�
ʤ�ʤʓʩ ʍʤ ʑʩ�ʥʮ ʍ̌ ˒��ʣ ʕʧ ʓʠ�� 

ʸʮʠ ʒʬ�ʡ˒ʺʕ̠ �˃ ʍ̋ ʕy ʥʺ ʍʡ˒��ʣ ʕʧ ʓʠ�
ʤ�˒ʰʩ ʒʤʬ ʎʠ�
ʤ�ʬ ʒʠ ʕy ʍ̍ ʑʩ�ʲ ʔʮ ʍ̌��
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The tochacha in Kitavo ± Devarim chapter 28 
 

ʧ���̋ ʓʠ��˃ ʍs ʑʠ�ʤʕʥʤ ʍʩ�ʥ ʔʁ ʍʩ���˃ʩ ʓʮ ʕɦ ʏʠ ʔˎ ��ʤ ʕʫ ʕy ʍˎ ʔʤ
˃ ʍʫ ʔy ʒʡ˒��˃ ʓʣʕʩ�ʧ ʔʬ ʍ̌ ʑʮ�ʬ ʖʫ ʍʡ˒��ʸ ʓ̌ ʏʠ��ʵ ʓy ʕʠ ʕˎ�

��˂ ʕʬ�ʯ ʒ̋ ʖh �˃ʩ ʓʤ˄ ʎʠ�ʤʕʥʤ ʍʩ 

8 The LORD will command the 
blessing with thee in thy barns, and in 
all that thou puttest thy hand unto; 
and He will bless thee in the land 
which the LORD thy God giveth thee. 

ʨ����ʸ ʓ̌ ʏʠ ʔ̠ ��ˇˣʣ ʕ̫ �ʭ ʔ̂ ʍʬ�ˣʬ�ʤʕʥʤ ʍʩ�˃ ʍʮʩ ʑ̫ ʍʩ
ʲ ʔˎ ʍ̌ ʑh�˂ ʕʬ�����̋ ʓʠ��ʸ ʖʮ ʍ̌ ʑ̋ �ʩ ʑ̠���ʤʕʥʤ ʍʩ�ʺ ʖʥ ʍʁ ʑʮ

�ʥʩ ʕʫ ʕy ʍʣ ʑˎ �� ʕs ʍʫ ʔʬ ʕʤ ʍʥ��˃ʩ ʓʤ˄ ʎʠ 

9 The LORD will establish thee for a 
holy people unto Himself, as He hath 
sworn unto thee; if thou shalt keep the 
commandments of the LORD thy God, 
and walk in His ways. 

ʩ��ʬ ʕ̠ �˒ʠ ʕy ʍʥ�ʵ ʓy ʕʠ ʕʤ�ʩ ʒ̇ ʔ̂��ʤʕʥʤ ʍʩ�ʭ ǯ �ʩ ʑ̠�
�˃ʩ ʓʬ ʕ̂ �ʠ ʕy ʍ̫ ʑh��� ʕ̟ ʓ̇ ʑʮ��˒ʠ ʍy ʕʩ ʍʥ 

10 And all the peoples of the earth 
shall see that the name of the LORD is 
called upon thee; and they shall be 
afraid of thee. 

In the curses 
ʧʰ��ʭ ʑʠ�ʺ ʓʠ��ʺˣˈ ʏ̂ ʔʬ�ʸ ʖʮ ʍ̌ ʑ̋ �ʠʖ ʬ�ʬ ʕ̠�

��ʸ ʓɹ ʒ̨ ʔˎ ��ʭʩ ʑʡ ʗ̋ ʍ̠ ʔʤ��ʺʠʖ ˓ ʔʤ�ʤ ʕy ˣˢ ʔʤ�ʩ ʒy ʍʡ ʑː
ʤ ʓ˓ ʔʤ���ʺ ʓʠ�ʤ ʕʠ ʍy ʑʩ ʍʬ�ʣ ʕˎ ʍʫ ʑ̊ ʔʤ�ʭ ʒ̄ ʔʤ��

�ʠ ʕy ˣ˚ ʔʤ ʍʥʤ ʓ˓ ʔʤ�����˃ʩ ʓʤ˄ ʎʠ�ʤʕʥʤ ʍʩ��ʺ ʒʠ 

58 If thou wilt not observe to do all the 
words of this law that are written in this 
book, that thou mayest fear this glorious and 
awful Name, the LORD thy God; 

ʨʰ��ʺ ʓʠ�ʤʕʥʤ ʍʩ�ʠ ʕʬ ʍɹ ʑʤ ʍʥ���ʺ ʒʠ ʍʥ��˃ ʍ̋ ʖ̠ ʔʮ
�˃ ʓ̂ ʍy ʔʦ�ʺˣ˗ ʔʮ�����ʺˣʰ ʕʮ ʎʠʓh ʍʥ�ʺ˄ʖʣ ʍˏ �ʺˣ˗ ʔʮ

�ʭʩ ʑh ʕʮ ʎʠʓh ʍʥ�ʭʩ ʑ̂ ʕy �ʭ ʑʩ ʕʬ ʐʧʕʥ 

59 then the LORD will make thy plagues 
wonderful, and the plagues of thy seed, even 
great plagues, and of long continuance, and 
sore sicknesses, and of long continuance. 

ʱ��ʬ ʕ̠ �ʺ ʒʠ��˃ ʍˎ �ʡʩ ʑ̌ ʒʤ ʍʥ���ʭ ʑʩ ʔy ʍʁ ʑʮ�ʤʒʥ ʍʣ ʔʮ
��˂ ʕˎ ��˒ʷ ʍʡ ʕʣ ʍʥ��ʭ ʓʤʩʒh ʍ̋ ʑʮ�� ʕs ʍy ʖʢʕʩ�ʸ ʓ̌ ʏʠ 

60 And He will bring back upon thee all the 
diseases of Egypt, which thou wast in dread 
of; and they shall cleave unto thee. 

Conclusion of Yom Kippur: 
�ʬ ʒʠ ʕy ʍ̍ ʑʩ�ʲ ʔʮ ʍ̌ʰʩ ʙ ʒʤ˄ ʎʠ�ʤʕʥ ʖʤ ʍʩʥ ��ʣ ʕʧ ʓʠ�ʤʕʥ ʖʤ ʍʩ�

�˂˒ʸ ʕˎʭ ǯ �ˣʺ˒ʫ ʍʬ ʔʮ�ʣˣʡ ʍ̠��ʣ ʓ̂ ʕʥ�ʭ ʕʬˣʲ ʍʬ3x        
��ʤʕx ʤ ʍʩʭʩ ʑʤ˄ ʎʠ ʕʤ�ʠ˒ʤ7x              

 


